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RISWUO HISTORTGZNT T LITBRAGRIR,

N 17. pnia 21° virca 1837.

Zgon Karola Edwarda Wodzitiskiego.
Kilka stéw 0o mowach pogrzebowych.

W dniu 15 b. m. umar! Karol Edward
Wodzinski (*); w dniuv 17 wspoltulacze od-

() Zmarly s. p. Karor Ebwarn Wonzisskt uro-
dzil sig na Wolyniu dnia 4 listopada 1807. Przeszed!
nauki poczatkowo w szkole Miedzyrzeckidj a nastep-
vie w Lyceum w Krzemiencu. Na pidrwszy odglos
powstania narodowego, pospieszyl sfuiyé bronia
sprawie ojezystéj. Naprzod powstaniec w lasach
biafowieskich , dostal sig pozniéj do Warszawy i za-
ciagnal si¢ w stopniu Zofnierza do pulku 1go kraku-
s6w, z kiorym i odby! reszte katapanii. Za prayby-
ciem do Francii, wezwany do peInienia obowiazkow
kassyera komitetu Emigracii (pod prezydencja Joa-
chima l.elewela) gorliwie zadosé c:ynii przy;etym
powinnosciom. Ostatnie. trzy lata jego zycia byly
jedném dlugiém cierpieniem , wyniklém z choroby
piersiowéj, zakonczoném smierciy. Chwile holesci
slodzil naukowa praca; oprécz wielu artykulow o
Polszeze, dostarczonych Macazyxow: Marowniczewu
zostawil interessujacy zbior listéw z podrézy po
Anglii, Niemczech i Wi h, oraz du ie
francuzkie Paxa Srarosty, romansu Fr. Skarbka.
Pisma emigracyjne kiore starownie zgromadzai,
zapisal na rzecz Towarzystwa naukowéj pomocy,
» warunkiem aby po wskrzeszeuiu Polski przeszly na
wiasnosc biblioteki szkoly glowndj Wolynskiéj,

Nastegpujacy wyjatek z jego listu pisanego kratko
przed smiercia, polecamy rozmyslaniom spélwy-
gnancow :

« Smutno, posepnie, zamykachy bylo oczy tutaj,
daleko od polskiéj kochanéj krainy i od mojéj biéd-
1€j , siesknionej rodziny ; ale mi. ten smutek roa-
pierzcha bfoga , jasna , niezachwiana wiara w Boga i
przyszle lepsze zycie obiecane i kupione przez Zba-
wiciela Chrystusa. Od chwili, jak ta wiara splynela
z nieha we mnje | dusza moja i serce vapelnily si¢
nieznanym dotad pokojem , rezygnacja i nadzieja.
Ta wiara swiecila jak gwiazda przewodniczka, ciem-

prowadzili jego zwloki do grobu. Ci co mu
towarzyszyli w zyciu az do chwili gdy u-
byl z ich grona, daja mu zgodne $wiade-
ctwo, ze zolnierz, tulacz, byl zawsze do-
brym Polakiem , Ze skoniczyl Chrzescijani-
nem. Wymowna pochwala! na ktéra bog-
daj kaizdy znas zasluzyl, inad ktéra nic
pickniéj powiedzie¢ niemozna. A kiedy je-
szeze do tego posmiertnego holdu laczy sie
7al gleboki, wnetrzny, ludzi blizszémi
stosunki powiazanych ze zmarlym ; kiedy
on zostawil w kole przyjaciol proznig nigdy
zapelnié si¢ niedajaca , to "wysluzyl sobie
najdrozszy wieniec jakiego pozadaé moze
zywot cichy, wolny od: wrzawy i blasku
chwaly.

Wigcéj jedna lanca braknie tulaetwu; ob-
liczajac pielgrzymskie szeregi , jednym zol-
nierzem wigcéj potrzeba szukaé ped mogi-
Ia; znow jest co dorzucié na szale naszyeh
bolesci, ktéra predzéj lub pézniéj, musi
przewazyd szale win naszych. Wytrwalosé!
oile garstka maleje liczba, o tyle niech
ro§nie w mestwo.

Dwie mowy slyszelismy na pogrzebie.
umarlych
wpomnieniami. Méwimy tedy, zesmy sly-
szeli dwie mowy, alboraczéj, jedng mowe
polska, i jedno przymowienie francuzkie.
Z 1éj okolieznosci wyrosl dla nas smutny

Starodawny to zwyczaj czeié

nym dniom tufactwa mego i z nia.da Bog, zstapie
cicho na foze wiceznego spoczynku. Nigdym wigee]
jak teraz, niekochal Boga, ludzi, Ojezyzuy, rodziny
i preyjaciol. Blogostawione niech bedzie na wieki
Imie Ojca Niebieskiego, kiory moie w lym stanie
postawil....»
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obowiazek, powiedzenia gorzkiéj prawdy
naszym spolrodakom, ktéry aby oile mozua
lzejszym zrobié, zapewniamy, ze jesli daje-

my sobie wolnoéé robienia uwag drugim,

to w mocném przekonaniu, Ze na ten raz
przy nas jest prawda, i ze szczerém posta-
nowieniem przyjmowania nawzajem rad
bratnich po bratersku. Po tym wstepie,
kazdy naturalnie domysli si¢, iz mamy ga-
ni¢ mowe wyrzeczona na ostatnim obcho-
dzie. Powiémy otwarcie : tg nagang roz-
ciagamy do wszystkich prob zalobnego
krasomostwa, jakie niestety! zbyt czesto
mieli$my sposobnosé slyszéé w tulactwie.

Usprawiedliwjamy nasz zarzut, aby nas
o lekkomyslnoséé nieposadzano i bierzemy
tg 1zecz w jéj Zrodle.

W wymowie trzeba rozroznié dwie cze-
dci : Jéj dusze i jéj cialo; natchnienie i slo-
wa. Piérwsze zyje wiecznie we wrazeniach
Jjakie zrobilo, w czynach jakie moglo spo-
wodowaé; forma, slowa, nikng, umieraja
wraz z dzwigkiem glosu. Chcieé je zatrzy-
mac, spisac¢, ahy udzieli¢ potomnosci do-
znanych wrazen , jest to myli¢ sig grubo;
bez glosu, poslawy, gestu mowcy, bez in-
teresu, bez namigtnosci zyjacych na dobie,
zwigzku wrescie sympalycznego migdzy
nim a sluchaczem, niémasz Wymowy; jesl
tylko jéj sukuia stara, wylarta przez Lysige
ce plynacych po sobie pokolen; potomnosé
niezrozumie nad czém dziwiliscie sig, cze-
mu daliécie si¢ poruszyé; czyli jasniéj, wy-
mowa jako wymowa jest niczém, jest pole-
#ném ezynnikiem wzigta na uslugi wielkich
intereséw lub wielkich namigtnosci; jest
niesmiertelna gdy staje sig czynem. Ale jéj
zwnetrze weielone w martwa litere, jest
zawsze rzecza nudna do czytania, zbiorem
figur we wszystkich wykladach retoryki za-
pisanych a przez nagromadzenie swoje wy-
dajacych za kazdym krokiem: przysade. Po-
przyjmy to jeszcze przykladem. Cezar ska-
zuje Milona. Cicero bierzejego obrong. Ce-
zar zapowiada iz nic niezmieni jego wyroku,
ale przez uczucie artystowskie chee slyszéé
najwigkszego wodza periodéw. Gdy Cicero
skonczyl, Cezar rozdarl wyrok, i przyznal
zwycigstwo méwey.Oloz lu wymowa uwol-
‘nila Milona , stala sig czynem, iten czyn

glosno $wiadezy o potedze ciceronskiego
slowa, wtedy, gdy mowa ktéra nas doszla,
slabo tylko pozwala sig jéj domyslaé.
Jozeli tak mdly odblask zostaje na pa-
pierze z yzeczy powiedzianéj, mimo ze ta
rzecz bylautworem genialnéj mysli, ize jé
rysunek byl zdjety reka pierwszego mistrza
stylu, ezémze moga bydZ niezgrabne baz-
graniny, wezwane ku ratowaniu pamieci
utworéw slabego lub Zadnego talentu?
Niech sig nikomu niewydaje przesadzo-
ném wyobraZevie o marnieniu stroju wy-
mowy— to jest rzecz bardzo prosta. Mili-
ony mow powiedziano , wszedzie szukano
pociagnaé, wplynaé; ubito wrescie wszyst-
kie scieszki do serca ludzkiego. Poki slo-
wo mowey jest improwizacija, wytryskiem
duszy, rzutem serdecznym , szukajacym
echa u sluchaczow, péty jest wielkie po-
tezne, wszystkich dusze iagnetycznie wia-
2y sig do duszy méwiacego, on sam ohudza
jakis dziwny interes; kazdy drzy o niego
aby mu niezabraklo slowa, kazdy mu jest
wdzigezny, ze pozycza glosu, przekonaniu,
namigtnosci wszystkich; nikt wtedy niech-
ce, i niemoze uwazac¢ czy rzecz mowiona
jest nowa, czy powtdrzona tysiackrotnie;
nikt niepodchwytuje wad formy, chodzi
tylko oto ozy rzecz wpada w zgode z wola
stuchaczéw. Inaczé) sie ma, kiedy mowa
przeszla w pismo, w produkt literacki;

“wtedy uwaga wszystkich jest wytezona, a ze

$rodki wzruszenia , pociagnienia spowsze-
dnialy odwieczném uzywaniem, zlad za-
zwyczaj w calym ulworze niema zwrotu
mysli, niema effektu stylowego , ktéreby
niebyly z géry przewidziane przez czytelni-
ka a zatém nudne, przesycajace.

Kladziemy wigc za pewnik izzycie wymo-
wy jest w jéj skutkach, a forma jestz na-
tury swojéj przelotna i dla tego chcieliby-
$my wnie$¢ to prawo , kiére moze hedzie
sig wydawaé za nadto absolutne, aby hi-
storija dochowywala tylko czyny wymowy,
a pozwalala umiéraé jéj wyrazom,

To co powiedzielismy dotad, uiemoze
mieé bezposredniego zwiazku z krasomo-
stwem naszych spélbraci; niespuszezaja sie
oni na zrecznosé stenografow jak mowey
nowoczesni, ani na wlasna pamie¢ jak sta-
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rozytni, kiedy pod cieniem cypryséw chwy-
tali w urocze ksztalty swoje diwigczne,
wspanialego chodu okresy, gdy $wieze ich
echo brzmialo jeszeze ma forwm rzym-
skiém. Chcielismy tylko zasadzié dobrze
nasze przekonanie w ogéle o wymowie i
okazaé powody jego ; teraz idziemy do
wnioskéw 1 przystosowan — szezesliwi!
jezeli potrafimy zapobiedz kilku mowom

Kto z nami przyzna to martwienie im-
prowizacji w pismie, ddjdzie latwo do na-
turalnego wniosku, iz daleko wigcéj umar-
la i niewdzigezna jest mowa od razu jako
produkt literacki wystawiona, mowa napi-
sana ( jak to we zwyczaju u naszych ziom-
kow ) i potém oddeklamowana po mozol-
ném , kilkogodzinném uczeniu si¢ na pa-
migé, albo wysylabizowana z olbrzymiego
rekopismu. Ibez watpienia : rzecz pisana
jest juz przez to samo rzecza wystawy,
pretensyi; niebedac naglym wylewem na-
migtnosci nietrafia do uczucia,trzyma tylko
naostrzony sluch, umysly, obudzona kry-
tyke, a z1émi zla sprawa— ich wymysl-
no$é nie lada kto zaspokoié moze. Niechze
jeszeze wypadnie usnué co z tak zuzytego
tematu jakim jest pochwala zmarlych, a
pisarz niechcace odbijaé oklepanych fraze-
sow, nieujdzie jednéj z dwéch zgubnych
skal; albo wprowadza rozamowania zupel-
nie obce okolieznoscei, albo usilujac pieknie
pisaé w rzeczy, w ktéréj niema co pisad,
mimowolnie uwlacza powadze obrzedu i
miesza religijne mysli stuchaczy.

Tém dwojgiém zdaja nam siq grzeszyé
nasirodacy. Przypominamy sobie pogrzeb,
gdzie jeden mowea , czyli raczéj aulor roz-
prawy, korzystal ze smierci spél-pielgrzy-
ma, aby pod pozorem pochwaly posmier-
néj, wylozy¢ swéj system polityczny, robié
propagande demokratyczng. Wolna jest
propaganda wszystkim pomyslom, wszy-
stkim ludziom; alez na cmentarzuimy i
umarly, moglibyémy byli powiedzie¢ sza-
nownemu koryfeuszowi demokracyi :
tu miejsce. :

Na ostatnim obchodzie , o ktérym dzi$
zdajem sprawe, inny nasz ziomek, godzien
z reszta ze wszech miar szacunku, niebyl

nie

lepiéj natchnionym ; i jezeli uniknal karpy
niewlasciwosci, to zato, o druga calym
pedem uderzyl. Bole$no nam wyrzec : ale
zaledwie uslyszelismy parg perjodéw z jego
zeszytu, niemoglismy w sobie zatai¢ dzi-
wnego podobienstwa jakie przedstawial
Jjego styl, z owym slawnym, wieczna $mie-
sznoscia przez Krasickiego ochrzezonym
stylem ktdérego on zostawil wzér (zdalo
nam si¢ dotad Ze nieporéwnany) w tych
znanych wierszach :

Na plytkim, gruncie rozbujalych fluchtéw
Korab ete.

To prawdziwe nieszczgscie iz my nie ro-
zumiemy: Ze mowié i mieé mowe, jest to
zupelnie jedno. Jeste$iny pewni Ze nasz za-
eny spolziomek, gdyby w to uwierzyl,
bylby nam uronil bez gotowania sig, kilka
rzewnych prawdy wyrazow,bylby to zrobil
lepiéj niz ktokolwiek inny. Ale widad ze
spedzil noc bezsennie z usilném postano-
wieniem wykrojenia majestatycznéj oracji;
potem uroil sobie ze mowa sig deklamuje,
ize na to potrzeba poiyczyé zkadsis glosu,
coby sig réznil od tego jaki mu stuzy na
codzienne uzycie -— owoz skad cala bieda.

Tém bardziéj  strzedz sig nalezy podo-
bnych usterkéw, ze one przed ludzmi nie-
znajgcymi mnas, moglyby w zlem swietle
wyslawié nasze serce, poda¢ w podejrzenie
o cheé popisania si¢ z cwiczeniem. Nikt o
to niepoméwi szanownego spolziomka :
alez niech wezwie w pomoc reflexji, i niech
sam osadzi, czy moglby kto obey uwierzy¢
Ze to uczucie sporzadzilo ten bigos hultaj-
ski » miriad, gwiazd, planet, oceandw,
przepasci, przestrzeni, gor, dolin ktérym
tak hojnie poczgstowal nas zywych i cienie
zmarlego P

Czyliz wniesé stad nalezy, i potrzeba
zaniecha¢ juz mowié przy grobie pod kara
narazenia si¢ na $miesznosé P Nie — ale
potrzeba méwié po prostu, serdecznie,
przyzwoicie, a nie ukladaé sig jak aktor
zteatru francuzkiego w obec loz harcapami
najezonych; nieczytaé rozpraw. saznistych,
ktére sig na nic nieprzydadzy i tylko zmu-
szaja do ziewania wszystkich przytomnych,
zaczawszy od najlepszych przyjaciol nie-
boszezyka az do grabarza,
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‘W tym samym dniu, slyszelismy pigkny
wzér przyméwienia sig. P. Ottawi prayja-
ciel zmarlego, jeden z wysokich umyslow
mlodéj Franeji, przyszedl znami aby ki-
rem trumiennym, niby stula, powiazaé
sig ze sprawa polski. P. Ottawi od ktérego
woli  zalezalo lamaé harmonijnic mysl i
slowo przez ciag kilku godzin, dal sig sly-
szeé¢ w krétkich, ale pelnych nerwu, gle-
bokich i bijaeych wyrazach « Kiedy$ mig
odwiedzal na lozu chorohy, méwiles mi,
pdjdziemy vazem ! Poszedles piérwszy, a
mnie jedno pozostaje zyczenie i$é za toba.
Nieszozedcie mi ciebie dalo— $mieré jedna
wydrzed mi ciebie mogla »—Olo jest jezyk
jakiego si¢ wstydza studenci, ale kiory jest
jezykiem serca i prawdziwéj sztuki.

Lubimy francuzéw oskarzaé o mienatu-
ralnosé ; na ten raz bylo to nasze szczgscie
i€ nie rozumieja po. polsku.

A jeielikio nie ufa chwilowemuswojemu
natchnieniu, skadze mus , skad potrzeba
gadania ? zal chod bezsléowny ma swoja
wymowg. Westchnienie i garsé ziemi pig-
kniejszém jest uczezeniem umarlemu, niz
komiczne grupy slow rzucane jakby umysl-
nie ma obudzanie émiechy w miejseu, do
ktérego eczlowiek powinien - wstepowad
z wniesiong, uroczyscie nastrojona duszq.

— W tych dniach wyszedl z druku i
spwzedaje sie w Ksiggarni Polskiéj, nier
cierpliwie oczekiwany 20sty poszyt zamy-
kajaey dzielo P. Straszewicza Les Polonads.
eé les Polonaises, Obejmuie biografije Sta-
nislawa Soltyka, Jeneraléw Kniaziewicza,
Kolyszki, Langermana, Gustawa Malachow-
skiego,Hermana, Jozefa i Wlodzimierza Po-
tockich, P. Straszewiez z wladciwym sobie
talentem skreslil krotka przemowe do przy-
jaciol Polski w ogélnosdi, a daléj umiescil
najblizéj nam sympatja pokrewnych,.pole-
cajac ich wdzigeznosci narodowéj. Szezq-
sliwy ten pomysla wydajacy takt i polskie
uczueie P. Straszewicza, dodaje nowéj
ceny temu tak szacownemu dzielu.

~= 1 Sierpnia rozpocznie sig wyprzedaz
Palski adradzajacej sie Joachima Lelewe-
la. Cena tego dziela katalogowa.fr. 2, dla

Emigracyi fr. 1. 25. z przestaniem fr. I.
50. Przeklad francuzki tego interessujacego
pisma juz golowy i niebawem wyjdzie
z druku z malemi notami i dodatkami.

—«Doszedl Ksiegarnig Polska list zGali-
¢ji, wktérym uzalano sieiz Ksiggarnia Pol-
ska zawiodla zaufanie publiczne. Niewie-
my co ta bajka znaczy i skad urosla? Ksie-
garnia nieodbierala zadnych polecen, nie-
miala Zadnych obowigzkéw wlozonych
przez publicznosé, lub czesé publieznodei;
materijalne jest zatém nicpodobienstwo
aby mogla zawiesé jéj zaufanie. Ze jednak
ta plotka musiala urosé z jakiegos powodu,
Ksiggarnia Polska, ma sobie za powinnosé
o$wiadezyé: iz nic nierobilaani robi w ezy-
jem badz inném imieniu juk we swojém :
ze wszystkie jéj dzialania sa jawne; ze gdy-
by wige ktokolwiek czy w kraju, czy
w Emigracii, udawal si¢ za upowaznione-
go od miéj do jakich interesow, nalezy go
uwazaé za spekulanta na latwowiernosé
publiczna.

Pary# d. 20 lipea 1837.

Za A. Jelowickiego i spolke
Eustachy Januszkiewicz.

— Uroczystosé poswigcenia kaplicy Sw.
Tadeusza przy pomniku wzniesionym
(w Montigny nad Loing} w okolicach Fon-
tainebleau odbedzie si¢ dnia 3 wrzesnia.

Szezegoly tego obrzedu doniesiemy po-
nidj, tu tylko uwiadomié winnisray spdl-
ziomkéw naszych, ze bilety na powyzsza
uroczystosé rozdaja si¢ w Ksiggarni Polskié)
i ze cena statkéw pavowyceh (Luxor i Hiron-
delle n. 5.) idacych g0 i 280 wrzesnia do
Soint-Mames znizong bedzie dla Polakow
do fr. 2 centiméw 50.

— Upraszamy szanownych = Ziomkoéw
w Paryzu zamieszkalych o przyslanie
Jranco do ksiggarni polski¢j swoich adres-
sow, gdyz dla ogélnéj dogodnosei spo-
rzgdzona zostala w tym celu ksiega adresow
Emigracji Polskié].

—Zaleski b. dowédzea pulku 2go zglosi
sig do A. Makoskiego a lhilel de la Mon-
nate w Strasburgu.

— L. K. pedoficer z 13 pulku ulanow,,
wzigty zegarek 21 Czerweca u fabrykanta
pewnego w Amiens, zechce odesla¢ do Ju-
ljana Skirmunta tamze mieszkajacego fbg.
du Noyers, pod kara widzenia si¢ byé ob-
winienym publicznie o kradziez.




